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1 Allmént

1 Allmant

1.1 Information

- Beskrivningar och instruktioner utgar fran standardutféranden. Fér specialutféranden som inte beskrivs i detta dokument
galler den grundlaggande informationen i detta dokument, i kombination med extra specialdokumentation.

- Korrekt montering, manévrering, underhall och reparation sékerstaller en felfri drift av produkten.

- I'tveksamma fall eller vid missforstand ar den tyska versionen av detta dokument utslagsgivande.

- Kontakta oss pa adressen som finns pa sista sidan om du &r intresserad av personalutbildning.

1.2 Anvanda symboler

Foljande symboler anvéands i dokumentet:

° Atgsrder som ska utforas

2 Resultat av atgarder

= Upprékningar

Foljande lysdiodssymboler anvands i dokumentationen:

O Frén
() Lyser
. Blinkar

1.3 Varningsanvisningar

Varningsanvisningarna ar uppdelade enligt féljande schema:

SIGNALORD
Typ av fara och dess orsak
Eventuell » Eventuella fslid . inte fali
riskspecifik ventuella félider om varningen inte foljs.
symbol o Atgarder for att forhindra faran.

Varningsanvisningar foregas alltid av ett signalord och ibland &ven av en symbol for en viss fara.

Foljande signalord och olika nivaer av fara anvénds:

Omedelbar fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till allvarliga eller livshotande skador.

Situation som kan innebdra fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till allvarliga eller livshotande skador.

/A SE UPP

Situation som kan innebara fara!
» Om varningen inte f6ljs kan det leda till medelsvara eller latta skador.
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1 Allmént

INFORMATION

Situation som kan innebéra fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till materiella skador.

Féljande symboler kan anvandas i en varningstext:

Explosionsrisk
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2 Sakerhetsanvisningar

2 Sakerhetsanvisningar

Sé&kerhetsanvisningarna i detta dokument ror en enda produkt. | kombination med andra systemkomponenter kan det uppsta
risker som maste analyseras med en riskbedomning. Den som &r driftansvarig ansvarar for att riskbedomningen genomférs och
att de skyddsatgarder som foljer darav efterlevs. Den som ansvarar for driften ansvarar dven for att géllande
sakerhetsbestdammelser foljs.

Dokumentet innehéller grundlaggande sakerhetsanvisningar som ska foljas vid idrifttagande, drift och underhall. Om
anvisningarna inte foljs kan det leda till:

- Risk for personskador genom elektrisk, mekanisk och kemisk inverkan.

- Risk for materiella skador i applikationens nérhet.

- Fel pa viktiga funktioner.

- Risker for miljon genom farliga @mnen vid lackage.

Sakerhetsanvisningarna tar inte hansyn till:

- Situationer och handelser som kan uppsta vid montering, drift och underhall.

- Lokala sékerhetsbestammelser som den driftansvarige maste folja. Detta géller dven for anlitad monteringspersonal.

Fore idrifttagande:

1. Transportera och forvara produkten korrekt.

Produktens skruvar och plastdetaljer far inte lackeras.

Lat endast utbildad personal utféra montering och idrifttagande.

Instruera monterings- och driftpersonal.

Se till att den ansvariga personalen har forstatt hela innehallet i detta dokument.
Faststéll ansvarsomraden.

Fo6lj sakerhetsdatabladen.

© N o gk w N

Folj sakerhetsforeskrifter for de medier som anvands.

Under drift:

9. Ha dokumentet tillgéngligt pa anvdndningsplatsen.
10. Folj sdkerhetsanvisningarna.

11. Anvand produkten i enlighet med detta dokument.
12. Anvand produkten i enlighet med dess tekniska data.
13. Hall produkten i gott skick.

14. Genomfor inte nagra underhallsarbeten eller reparationer som inte beskrivs i detta dokument utan att forst ha radfragat
tillverkaren.

Vid oklarheter:
15. Konsultera ndrmaste GEMU-aterforsaljare.
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3 Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning

3.1 Om produkten

1 Husoverdel PPR

2 Husunderdel PVDF

3 Elektrisk anslutning PVDF

4 Anpassningsstycke PVDF

5 Monteringssats, ventilspecifik VA
Tatningselement EPDM, PUR

WWW.gemu-group.com
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3 Produktbeskrivning

3.2 Lysdiodsindikeringar
3.2.1 Statuslysdioder

Forutom elektrisk granslageskvittering och felbedémning sker en optisk signalering med hjélp av lysdioder som syns ovanifran.

FAULT Rod Rod Kommunikationsfel
PWR/COM Gron Gron Strom/kommunikation
CLOSED Gron Orange Processventil i lige STANGD
ERROR Rod Rod Error
OPEN Orange Gron Processventil i lage OPPEN
Signallysdiod Gron Orange Processventil i lige STANGD
Orange Gron Processventil i lige OPPEN
grén/orange grén/orange Programmeringslage

1) Enhetsutforande
Kod 3E: Oppen/Stangd lageskvittering, programmeringsingéng, optisk lagesindikeringssignal, [0-Link kommunikation
Kod 3S: Oppen/Sténgd lageskvittering, optisk ldgesindikeringssignal

2) Enhetsutférande
Kod 4E: Oppen/Stéangd lageskvittering inverterad, programmeringsingang, optisk ldgesindikeringssignal, 10-Link kommunikation
Kod 4S: Oppen/Sténgd lageskvittering inverterad, optisk lagesindikeringssignal

Bestallningskoder, se kapitel "Bestallningsuppgifter”

3.2.2 Lysdiodsstatusar
Ventil i Iage OPPEN O O [ ) o
Ventil i lage STANGD o O O o
Programmeringslage . O . .
OPEN/CLOSED blinkar vaxelvis blinkar vaxelvis
o Lyser = Inte relevant . Blinkar O Fran
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3 Produktbeskrivning

3.3 Beskrivning

Granslagesindikatorn GEMU 1235 &r avsedd att monteras pa linjara mandverdon med pneumatik. Ventilspindelns lage
registreras och utvarderas elektroniskt med hog tillforlitlighet genom en spelfri och icke-positiv konstruktion. Intelligenta
mikroprocesstyrda funktioner underlattar bade idrifttagande och drift. Ventilens aktuella Iage visas med signallysdioder och
aterkopplas via elektriska signaler.

3.4 Funktion

Granslagesindikatorn GEMU 1235 signalerar ventilens lage. Om ventilen dppnas ror sig grénsldgesindikatorns spindel uppéat och
signalerar ventillaget OPPEN via signallysdioderna och kommunikationsgranssnittet. Om ventilen stangs trycker
monteringssatsens fjader granslagesindikatorns spindel ned&t och signalerar ventillaget STANGD via signallysdioderna och
kommunikationsgranssnittet.

LO5 FAl DE 2019 c €
88332586-11878393|0001

Artikelnummer  Bekraftelsenummer Serienummer

3.5 Typskylt
Enhetsversion Utfbrarde enligt bestallningsuppgifter
I
mz g | 1235000Z3EM125030G10°
ﬁ- i 24V DC 0 . ?2w]~— Enhetsspecifika uppgifter
é out 24vDC / 2 ' 4'-"-". Tillverkningsér
P

Q

Tillverkningsméanaden anges kodat under bekréftelsenumret och kan erhéllas fran GEMU. Produkten &r tillverkad i Tyskland.
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4 GEMU CONEXO

4 GEMU CONEXO

Bestallningsvariant

Denna produkt har i utforandet med CONEXO en RFID-tagg (1) for elektronisk igenkanning. RFID-taggens placering syns nedan.
RFID-taggarna kan avlasas med en CONEXO Pen. For visning av information krdvs CONEXO-appen resp. CONEXO-portalen.

P

Mer information hittar du i CONEXO-produkternas anvandarhandbdcker eller i databladet CONEXO.
Produkterna CONEXO-app, CONEXO-portal och CONEXO Pen ingar inte i leveransomfattningen utan maste bestéllas separat.

5 Avsedd anvandning

Explosionsrisk
» Risk for livshotande eller allvarliga skador.
® Produkten far inte anvandas i omraden med explosionsrisk.

Ej avsedd anvandning av produkten
» Risk for allvarliga eller livshotande skador.

» Tillverkarens garanti géller inte.
® Anvind endast produkten under de driftforhallanden som anges i avtalsdokumentationen och i detta dokument.

Enligt produktens avsedda anvandning ska den inte anvandas i omraden med explosionsrisk.

Produkten &r konstruerad fér montering p4 en GEMU-ventil fér optisk och elektrisk lagesregistrering av linjara mandverdon.
Produkten arbetar med mikroprocessorstyrd, intelligent Idgesregistrering med hjalp av ett analogt avstandssystem
(potentiometer). Detta kopplas kraftslutande till mandverdonets spindel med hjélp av en monteringssats (fjader,
mandverspindel). Ventilens granslagen och den integrerade ldgesgivaren kan dvervakas via elektrisk anslutningarna.

® Anvand produkten enligt tekniska data.
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6 Bestallningsuppgifter

6 Bestallningsuppgifter

Bestallningsuppgifterna ger en oversikt éver standardkonfigurationerna.

Kontrollera tillgénglighet fore bestallning. Ytterligare konfigurationer pa begéran.

Info: For montering kréavs en ventilspecifik monteringssats. For rétt utforande pa monteringssatsen maste ventiltyp, nominell
diameter, styrfunktion och diameter for mandverdon anges.

Bestillningskoder
Elektrisk granslagesindikator 1235 Oppen/Stangd lageskvittering inverterad, 4S
optisk lagesindikeringssignal
Utan 000
M12-kontakt, 5-polig M125
Tillbehor Z
Potentiometer 30 mm langd 030
. Potentiometer 50 mm langd 050
Oppen/Sténgd lageskvittering, 3E Potentiometer 75 mm lingd 075
programmeringsingang,
optisk lagesindikeringssignal,
10-Link kommunikation . .
= Underdel PVDF svart, 6verdel PPR naturfargad, G10
Oppen/Stéingd Iégeskvittering, 3S M16-gdnga PEEK
optisk lagesindikeringssignal
Oppen/Stangd lageskvittering inverterad, 4E
programmeringsingang, UL-godkénnande U
optisk lagesindikeringssignal,
10-Link kommunikation
Bestallningsexempel
1 Typ 1235 Elektrisk granslagesindikator
2 Faltbuss 000 Utan
3 Tillbehor z Tillbehor
4 Enhetsutférande BE Oppen/Stangd lageskvittering,
programmeringsingang,
optisk lagesindikeringssignal,
10-Link kommunikation
5 Elektrisk anslutning M125 M12-kontakt, 5-polig
6 Lagesgivarens utférande 030 Potentiometer 30 mm langd
7 Husmaterial G10 Underdel PVDF svart, overdel PPR naturfargad,
M16-géanga PEEK
8 Specialutférande u UL-godk&@nnande
WWWw.gemu-group.com 11725 GEMU 1235
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7 Tekniska data

7 Tekniska data

7.1 Temperatur

Omgivningstemperatur:

Forvaringstemperatur:

-10till 70 °C

0till40°C

7.2 Produktoverensstammelser

EMC-direktivet:

SIL:

7.3 Mekaniska uppgifter

Monteringslage:

Vikt:

Kapslingsklass:

Lagesgivare:

7.4 Elektriska data
Forsorjningsspanning Uv:

Intermittensfaktor:
Polvandningsskydd:
Kapslingsklass:

Ledningssakring:

Stromforbrukning:

Elektrisk anslutningstyp:

2014/30/EU

UL Listed for Kanada och USA
Certifikat: E515574

valfritt

Lagesgivarens langd kod 115¢g
030:
Lagesgivarens langd kod 138 g
050:
Lagesgivarens langd kod 160 g
075:

IP 67

Minsta slag: 2 mm 3,5mm

5mm

Maximalt slag: 30 mm 50,2 mm

74,4 mm

Hysteres: 0,2 mm 0,4 mm

0,5mm

Noggrannhet: 0,2% Full Scale

24V DC (18 ill 30 V DC)
100% kontinuerlig drift

Ja
Il

630 MmA medeltrég (behodvs inte vid drift med 10-Link-master)
Normalt 30 mA

1 x 5-polig M12-apparatkontakt (A-kodad)

GEMU 1235
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8 Métt

Kopplingsegenskaper:

Kopplingspunkter:

8 Matt

Kopplingspunkt "Oppen”
Kopplingshysteres

Kopplingshysteres
Kopplingspunkt "Stangd” 0%

!

Kopplingsutgang "Stangd” Aktiv A

Kopplingsutgang "Oppen” Akti

Slag % ,
100%

/

t

/-
|
|
|
i
|
|
|
|
i
|
T

d

I
i
i
[
i
1
|
i
1
1
=y
td

td1: Signalférdréjning
td2: Signalférdréjning
ta: Signalavstand

b P W s
Kopplingspunkter: | procent av programmerat slag, fére respektive granslage
Fabriksinstallning kopplingspunkt 12%
STANGD
Fabriksinstallning kopplingspunkt 25%
OPPEN
Min. kopplingspunkt STANGD 0,8 mm 1,4 mm 2,0 mm
Min. kopplingspunkt OPPEN 0,5 mm 0,9 mm 1,25 mm

< o
=
OI
of
SwW 27
A 65,5 87,5 112,5
B 8,5 30,5 55,5
C 19,0 41,0 66,0
Matt i mm

Om de procentuella kopplingspunkterna, beroende pa programmerat slag, &r mindre an tillaten
minsta kopplingspunkt, galler automatiskt de minsta kopplingspunkterna.

WWW.gemu-group.com

13/25

GEMU 1235
24V /10-Link, 3E, 4E



9 Tillverkaruppgifter

9 Tillverkaruppgifter

9.1 Leverans

@ Kontrollera omedelbart efter leverans att varan ar komplett och utan skador.

Produktens funktion har kontrollerats av tillverkaren. Leveransomfattningen visas i leveransdokumenten och utférandet enligt
bestallningsnumret.

9.2 Emballage

Produkten ar forpackad i en pappkartong. Den kan lamnas i pappersinsamlingen.

9.3 Transport

1. Transportera produkten med lampligt transportmedel, se till att den inte tappas. Hantera forsiktigt.

2. Slang material fran transportférpackningen i enlighet med anvisningarna for avfallshantering/miljobestdmmelserna efter
monteringen.

9.4 Forvaring

Forvara produkten torrt och skyddat mot damm i originalférpackningen.
Undvik UV-stralning och direkt solljus.
Overskrid inte maximal lagringstemperatur (se kapitlet “Tekniska data”).

Ao =

Lésningsmedel, kemikalier, syror, brénsle och liknande far inte férvaras i samma lokal som GEMUs produkter och deras
reservdelar.

10 Montering och installation

10.1 Ventilens monteringsbeskrivning (linjart manoverdon)

1. Stall manodverdonet A i utgangslége (mandverdon avluftat).
2. Tabort den optiska ldgesindikeringen 2 och/eller tdckk&pan 1 fran mandverdonets Gverdel.

10.2 Ventilens monteringsbeskrivning (vriddon)

1. Stéll mandverdonet A i utgangsldge (mandverdon avluftat).

T

A
— Tl 2 ——
2. Tabort skruven 1 fran pucken 2.
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10 Montering och installation

10.3 Montering av monteringssats pa granslagesindikator

/A\ SE UPP

Repa inte spindeln!
» Om spindelns yta skadas kan det leda till funktionsbortfall i lagesgivaren.

/A SE UPP

Forspand fjader!
» Skador pa enheten.
® Avlasta fjadern langsamt.

Dra ut spindeln 1 till anslag.
Skjut fjadern 2 over spindeln 1.
Montera mandverspindeln 3.

A o =

Skjut in spindeln 1 till fjaderns anslag 2.

10.4 Montering av adapter (linjart manéverdon)

Med vissa monteringssatser maste dessutom en adapter monteras. Denna adapter medfdljer i sa fall monteringssatsen i fraga.
For ventiler med styrfunktionen Oppnas med fjaderkraft och styrs pa bada sidor (kod 2+3) medféljer dessutom O-ringar (1+2).

[——x

1. Stall mandverdonet i stangt lage.
2. LéaggiO-ringarna 1 och 2 i adaptern 3.
3. Skruva i adaptern 3 till anslag i mandverdonsdppningen och dra fast adaptern.

10.5 Montering av monteringssats (vriddon)

— 1T

5T ?J"’
= T A

N b 7 )

D{]L\/\ee/\//ﬁ

@ Montera adaptern 3 med skruvarna 4 pa manéverdonet A.

WWWw.gemu-group.com 15/25 GEMU 1235
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10 Montering och installation

10.6 Montering av slagldngdsbegransning (linjart manoverdon)

1. Skruva dit distansstycket 5 pa resp. i
manoverdonsspindeln 6.
71 w 2. Stall manoverdonet i stangt lage.
1 — 3. Léaggi O-ringen 7.1 i slaglangdsbegransningen 1.
g_—[' e 4. LaggiO-ringen 7.2 brickan 4.
7‘_‘2477% . 5. Skruva dit slaglangdsbegransningen 1 med mutter
2, tatning 3 och bricka 4 i mandverdonsdppningen.
5 6. Stall in slaglangdsbegréansningen 1 pa erforderlig
slagléngd.
7. Setill att minsta slaglangd inte underskrids.
8. Sakra slaglangdsbegransningen 1 med muttern 2.
1 Slaglangdsbegréansning 7.1" |0-ring
7AY
2 Mutter 8 Tackkapa
3" Tétning 9 Lagesindikering
4V Bricka 10  Mandverspindel
52  Distansstycke 11 Spindel
6 Mandverdonsspindel 12 Lagesgivare

1) finns endast till ventiler med styrfunktion NO och DA.

2) medféljer endast monteringssatser som kréver det. Utférandet ar ventilberoende.

10.7 Montering gransldgesindikator (linjart manoverdon)

/A\ SE UPP

Felaktig montering av produkten!

» Skador pa huset.

® Produkten far endast dras fast med hjélp av de avsedda nyckelytorna.

GEMU 1235
24V / 10-Link, 3E, 4E
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10 Montering och installation

1. Stéll manéverdonet i lage OPPEN.

2. Forin produkten till anslag i mandverdonsoppningen, adaptern 3 (se kapitel 9.3) eller slaglangdsbegransningen 1 (se kapitel
9.4) och skruva i den medurs, mot fjaderkraften.

3. Dra fast produkten med lagesgivarens nyckelyta.
4. Vrid huset medurs for att rikta in de pneumatiska eller elektriska anslutningarna.
5. Initialisera produkten.

RN

8. Produkten med monteringssats och slaglangdsbegransning ar komplett monterad.

10.8 Montering gransldgesindikator (vriddon)

/\ SE UPP

Felaktig montering av produkten!
» Skador pa huset.
e Produkten far endast dras fast med hjélp av de avsedda nyckelytorna.
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11 Elektrisk anslutning

Skruva dit granslagesindikatorn 6 pa adaptern 7.

Dra fast granslégesindikatorn med lagesgivarens nyckelyta 8 (SW 27).
Vrid huset medurs for att rikta in de pneumatiska eller elektriska anslutningarna.

> wnp =

Initialisera produkten.

11 Elektrisk anslutning

11.1 10-Link, enhetsutférande 3E / 4E

U, 24 V DC, forsorjningsspanning

24V DC, utgéng granslage Oppen

U, GND

24V DC, utgang granslage Stangd, C/Q 10-Link

5 |24V DC, programmeringsingang (speed”"funktion)

ArTWOIN =

Enhetsutférande 3S/4S ar PIN-kompatibelt med det tidigare utférandet 2SM125, stift 5 &r highaktivt,
men saknar potentialfria kontakter. Enheten har push/pull-utgangar fér 24 V DC

12 Programmering av granslagen

Programmering av grénslagen ska ske i féljande situationer:

- Eftermontering av granslagesindikatorn

- Byte av mandverdonet

- Byte av membranet

Om grénslagesindikatorer har férmonterats pa processventilen i fabrik ar granslagena redan programmerade.
Granslagena kan programmeras enligt foljande metod:

- Programmering pa platsen

- Programmeringsingang (stift 5)

- Kommunikationsgranssnitt

Vid programmering via kommunikationsgranssnittet rekommenderas den automatiska programmeringen.

GEMU 1235 18/ 25 www.gemu-group.com
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12 Programmering av gransldagen

12.1 Programmering av gransldagen pa plats

1. Dra grénsléagesindikatorns huséverdel uppat (ca 2
mm).

2. Vrid husoverdelen moturs (till anslag).

3. Gréanslagesindikatorn befinner sig i
programmeringslaget.

= Lysdioderna OPEN och CLOSED blinkar vaxelvis.

= Signallysdioden blinkar véaxelvis gron/orange.

Kor 6ppning av ventil tills gréansléget har uppnatts.
Kor stangning av ventil tills grénsléaget har uppnatts.

Vrid tillbaka husdverdelen medurs och tryck ner den.

g o a &

Gransldgena ér installda.

12.2 Initialisering av grédnslagen via 10-Link

1. Valj automatiskt programmeringslage (parameterdata "Programming mode”).

2. Aktivera tillfalligt (>100 ms) programmeringslaget (processdata "Programmeringsldge”).
= Lysdioderna OPEN och CLOSED blinkar vaxelvis.
= Signallysdioden blinkar véaxelvis gron/orange.

3. Kor 6ppning av ventil tills gransldget har uppnatts.

4. Kor stangning av ventil tills granslaget har uppnatts.

5. Programmeringsléget avslutas automatiskt om ventilen inte rér sig pa 5 sekunder.

=

Granslagena ér installda.

12.3 Programmering av grdnsldgen via programmeringsingang (stift 5)

1. Anslut forsorjningsspénning.

2. L&gag tillfalligt (>100 ms) an 24 V DC pa programmeringsingangen (stift 5).
= Lysdioderna OPEN och CLOSED blinkar vaxelvis.

= Signallysdioden blinkar vaxelvis gron/orange.

3. Kor oppning av ventil tills granslaget har uppnatts.

4. Kor stangning av ventil tills granslaget har uppnatts.

5. Programmeringsléget avslutas automatiskt om ventilen inte rér sig pa 5 sekunder.

= Granslagena ér installda.
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13 Atgard

13 Atgird

13.1 Felmeddelande via lysdiod

Om ett fel intréffar blinkar signallysdioden orange och ERROR-lysdioden blinkar rod.

Programmeringsfel Inget slag ~ ~ . [ ) O
Slag < min. slag ~ ~ * [ ) [ )
Sensorfel ~ ~ * [ ) *
OPEN och CLOSED blinkar vaxelvis
Sensorfel Position OPPEN ~ ~ O o *
Position STANGD ~ ~ o () @
Kortslutning Utgéng OPPEN ~ ~ O . [ )
signalutgang " " :
Utgéang STANGD ~ ~ [ ) @ O
OPPEN+STANGD ~ ~ ) @ ()
Internt fel ~ ~ * () *
OPEN och CLOSED blinkar samtidigt
For 1&g matningsspénning () O O [ ) O
o Lyser ~ Inte relevant . Blinkar O Frén
GEMU 1235 20/25 www.gemu-group.com
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13 Atgard

13.2 Atgird

Programmeringsfel inget slag

Ingen tryckluftsforsorjning under
programmeringen

Sakerstall tryckluftsforsorjning och
omprogrammera

Tryckluftsforsorjning ar inte tillracklig
under programmeringen

Sakerstall tryckluftsforsorjning och
omprogrammera

Monteringssats saknas eller felaktig

Kontrollera monteringssatsen och
omprogrammera

Programmeringsfel slag < min. slag

Minsta slagléangd har inte uppnatts (t.ex.
genom slaglangdsbegréansning)

Sakerstall minsta slag och
omprogrammera

Membranet ar for kraftigt inspant
(membranstorlek 8)

Sakerstall korrekt inspanning av
membranet och omprogrammera

Programmeringsfel efter sensorfel

Under programmeringen har
sensoromradet Gverskridits. Aktuell ar
processventil i giltigt sensoromrade.

Kontrollera monteringssatsen och
omprogrammera. Observera max.
slagléngd (se "Tekniska data”)

Sensorfel position OPPEN eller STANGD

Sensorgrans passerad

Kontrollera monteringssatsen och
omprogrammera. Observera max.
slagléngd (se "Tekniska data”)

Kortslutning signalutgéng OPPEN eller
STANGD

Kortslutning

Kontrollera kabeldragning och
enhetsutforande

Kommunikationsfel

Kommunikation storningsdrabbad eller
avbruten

Kontroll av kablage

For lag matningsspanning

For 1ag matningsspanning

Sakerstall forsorjningsspanning enligt
kapitel "Tekniska data”

Internt fel

Minnesfel

Skicka in enheten

WWW.gemu-group.com
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14 Inspektion och underhall

14 Inspektion och underhall

INFORMATION

Ovanliga underhallsarbeten!

» Skador p& GEMU-produkten.

e Underhallsarbeten och reparationer som inte beskrivs i denna anvandarhandbok far endast utforas efter Gverenskommelse
med tillverkaren.

Driftansvarige maste genomféra regelbundna okulédrbesiktningar av produkterna enligt driftvillkoren och riskbedémningen for
att forebygga lackage och skador.

1. Underhallsarbeten och reparationer ska utforas av utbildad personal.
Bar lamplig skyddsutrustning enligt driftansvariges bestammelser.
Stang av systemet och dess komponenter.

Sé&kra systemet och dess komponenter mot aterinkoppling.
Tryckavlasta systemet och dess komponenter.

o gk w N

Produkter som alltid star i samma lage ska mandvreras fyra ganger om aret.

14.1 Reservdelar

Till denna produkt finns inga reservdelar. Vid defekter ska produkten skickas tillbaka till GEMU fér reparation.

14.2 Rengoring av produkten

- Rengor produkten med fuktig trasa.
- Rengor inte produkten med hégtrycksrengorare.

15 Demontering

1. Demonteringen sker i omvand ordningsfoljd jamfort med monteringen.
2. Skruva loss elledning(ar).

3. Demontera produkten. Folj varnings- och sakerhetsanvisningar.

16 Sluthantering

1. Se upp for gasrester och angor fran absorberade medier.

2. Slang alla delar i enlighet med anvisningarna for avfallshantering/miljoskyddsvillkoren.
3. Avfallshantera elektronikkomponenter separat.

17 Returer

Pa grund av lagbestammelser for skydd av miljo och personal maste returformuléret vara fullstéandigt ifyllt och undertecknat
och medfolja leveransdokumenten. Returen kan endast behandlas om returformuléret &r fullstandigt ifyllt. Om ingen
returdeklaration medfdljer produkten kan inget tillgodohavande utges eller nagra reparationer utforas. Istéllet sker sluthantering
pa kundens bekostnad.

1. Rengor produkten.

2. Bestill ett returformulér fran GEMU.

3. Fyllireturdeklarationen fullstandigt.

4. Skicka produkten med ifylld returdeklaration till GEMU.
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18 Forsakran om overensstammelse enligt 2014/30/EU (EMC-direktivet)

EU-forsakran om overensstammelse
enligt 2014/30/EU (EMC-direktivet)

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-StralRe 6—8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

forsakrar att den nedan angivna produkten uppfyller sdkerhetskraven i EMC-direktivet 2014/30/EU.
Produktbeteckning: GEMU 1235
Enhetsutforande: 3E, 3S, 4E, 4S

Tillampande standarder:

Interferenstalighet: EN 61000-6-2
10-Link spec 1.1
Storningssandning: EN 61000-6-3

I0-Link spec 1.1

2021-01-29

ppa. Joachim Brien
Chef, omrade Teknik
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CERTIFICATE OF COMPLIANCE

Certificate Number E515574
Report Reference  E515574-20200630
Issue Date  2020-JULY-08

Issuedto: GEMU VALVES INC

Suite 110-112, Bldg 2600
3800 Camp Creek Pky
Atlanta GA 30331

This certificate confirms that PROCESS CONTROL EQUIPMENT, ELECTRICAL

representative samples of  Qpen Type Electro-Pneumatic Positioner/Controller models:
1235, 1236, and 1436 Eco

Have been investigated by UL in accordance with the
Standard(s) indicated on this Certificate.

Standard(s) for Safety: UL 61010-1 Safety Requirements For Electrical Equipment
For Measurement, Control, And Laboratory Use - Part 1:
General Requirements
CSA C22.2 NO. 61010-1-12 Safety Requirements For
Electrical Equipment For Measurement, Control, And
Laboratory Use - Part 1: General Requirements

Additional Information:  See the UL Online Certifications Directory at
https://iq.ulprospector.com for additional information.

This Certificate of Compliance does not provide authorization to apply the UL Mark. Only the UL Follow-Up
Services Procedure provides authorization to apply the UL Mark.

Only those products bearing the UL Mark should be considered as being UL Certified and covered under UL’s
Follow-Up Services.

Look for the UL Certification Mark on the product.

Bruce Mahrenholz, Director North American Certification Program

uLLLC

Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of UL LLC (UL) or any authorized licensee of UL. For questions, please
ive at http://ul. i

contact a local UL Customer Service

Page 1 of 1
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach Med reservation for andringar
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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